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Initiativ fran Aland gillande nationalspraksstrategin

Allméant

For Alands del &r det vasentligt att nationalsprakstrategin sékerstéller att man pa Aland kan
bo samt arbeta bade inom offentlig och privat verksamhet samt erhalla offentlig service pa
Aland utan kunskaper i finska. Avsikten &r att man &ven i praktiken ska kunna leva ett
normalt liv i livets alla skeden p& svenska pé& Aland. Detta ar utgdngspunkten bade i de
forpliktelser som Finland iklatt sig gallande Aland och bestammelserna i sjalvstyrelselagen
for Aland (FFS 1144/1991). Utgangspunkten maste vara att nationalsprékstrategin
sakerstaller att det svenska spraket dven i praktiken kan anvandas i kommunikationen
mellan Aland och det évriga Finland s& att de ursprungliga intentionerna med sjalvstyrelsen
sakerstalls.

Detta initiativ har férankrats i det av Alands landskapsregering tillsatta sprakradet samt i
lagtingets sjalvstyrelsepolitiska namnd.

Gillande sprakreglering pa Aland samt riksmyndigheternas skyldigheter i forhallande
till Aland

Vid revideringen av nationalspraksstrategin &r det vasentligt att nedanstdende utgor
utgangspunkter i det fortsatta arbetet géallande nationalspraksstrategins férhallande till
Aland.

1. Bestammelserna i sjalvstyrelselagen bygger pa de internationella forpliktelser Finland
iklatt sig gallande Aland och som baserar sig pa Nationernas Férbunds beslut av den
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24 juni 1921 samt den sk. Alandséverenskommelsen mellan Finland och Sverige av den

27 juni 1921.

| punkt 1i Alandséverenskommelsen anges att Finland ska sakerstalla
och garantera Alandsdarnas befolkning bevarandet av dess svenska
sprak, kultur och lokala traditioner.

2. Sjalvstyrelselagen for Aland (FFS 1144/1991) reglerar spraksituationen pa Aland enligt

nedanstaende:

Enligt 36 § sjalvstyrelselagen ar Aland ensprakigt svenskt och
ambetsspraket i stats-, landskaps- och kommunalférvaltningen ar
svenska.

Enligt 38 § sjalvstyrelselagen ska skrivelser och andra handlingar som
utvaxlas mellan landskapsmyndigheterna och statens myndigheter i
landskapet avfattas pa svenska.

Enligt 42 § sjalvstyrelselagen galler att bestammelser om den
sprakkunskap som krévs for statsanstallda i landskapet utfardas med
landskapsregeringens samtycke genom férordning av statsradet.

e Enligt statsradets forordning om de sprakkunskaper som krévs
av statsanstallda i landskapet Aland (FFS 1218/2007) géller
bl.a. féljande:

o Ar hégskoleexamen enligt lag eller férordning
behorighetsvillkor for en statlig anstallning i
landskapet, krévs utmarkt formaga att anvanda
svenska i tal och skrift samt nojaktig formaga att
forsta finska.

o Domare, tingsfiskaler och notarier vid Alands tingsréatt
och domare vid Alands férvaltningsdomstol samt
deras suppleanter ska ha utmarkt férmaga att
anvanda svenska i tal och skrift samt nojaktig formaga
att forsta och i tal anvanda finska.

Enligt 43 § sjalvstyrelselagen galler att statsradet ska verka for att
behdvlig information om varor och tjanster till alandska konsumenter
i man av mojlighet ges pa svenska. Statsradet ska aven se till att
bestimmelser och foreskrifter som ska gélla i landskapet finns
tillgangliga pa svenska.

Att beakta i fraiga om Aland vid uppgérande av nationalspraksstrategin

Utgdende fran de ovanstadende utgangspunkterna bor féljande beaktas i samband med

revideringen av nationalspraksstrategin:
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Allmdnt
Finlands nationalsprak enligt grundlagen é&r finska och svenska.

En livskraftig tvasprakighet ar ett mal, som kraver att bagge nationalspraken uppratthalls
och utvecklas. For att malen i nationalspraksstrategin ska uppnas kravs det darfor en
kontinuerlig process. Om spraken inte anvands utvecklas de inte, och da kan de inte
anvandas pa ett naturligt satt. Darfor maste det i samhaéllet pa lang sikt finnas faktiska
mojligheter att anvdanda bada nationalspraken. Det har betyder att bagge nationalspraken
maste tas med i all framtidsplanering.

Sprakklimatet maste forbattras och for att uppna en faktisk livskraftig tvasprakighet bor
atgarder vidtas sa att anvandningsomradet for det svenska spraket okar. Staten maste
kunna tillgodose dven den ensprakigt svenska befolkningens behov savél i landskapet
Aland som i det dvriga Finland p& samma sitt som behoven hos den ensprakigt finska
befolkningen som inte kan svenska. Det har ar aven viktigt ur en rattssakerhetssynpunkt.

For att lyckas uppratthalla tvasprakigheten i Finland maste det sdkerstéllas att ett
omfattande studieutbud pa alla studienivaer tillhandahalls pa svenska, dven fortbildning.
Detta ar mycket viktigt for att sakerstalla att det ska vara mgjligt att anstélla personal med
kunskaper i svenska sd att sprakkraven tillgodoses. Finansieringen av sddan utbildning
maste sakerstéllas genom anslag med offentliga medel. Goda kunskaper i sprak ar nyckeln
till all anvandning av sprak och till en livskraftig tvasprakighet. Darfor ar det nédvandigt att
trygga tillracklig inldrning i spraken pa alla inldrningsnivaer. For att vitalisera och utveckla
hogskole- och universitetsutbildningarna som tillhandahalls pa svenska i Finland kunde de
aven marknadsforas i Sverige i hogre grad an idag.

For uppratthallande av tvasprakigheten bor dven satsningar goras inom kultursektorn,
mediasektorn och idrottssektorn. Vid allokering av statliga medel maste det sakerstallas att
tvasprakigheten uppnas sa att tillgangen till kultur, media och utdvande av idrott
tillhandahalls pa bada nationalspraken. | frdga om digitala media samt radio och TV
sandningar kunde mojligheten att uppratta ett Svenskt-Finskt upphovsrattsomrade sa att
svensktalande i Finland skulle kunna ta del av utbudet i Sverige och sa att finsktalande i
Sverige skulle kunna ta del av utbudet i Finland.

Inom hélso- och sjukvarden samt inom socialvdrden maste det dartill genom olika
satsningar sakerstallas att alla ocksa i praktiken beméts pa sitt modersmal.

Vid framtagande av nationalspraksstrategin bor vikt fastas pa barnkonventionen och barns
ratt till sitt sprak.

4(6)



=& Alands .
landskapsregering

For att nationalspraksstrategin rent allmant ska fa effekt pa spraksituationen i Finland s
bor strategin omséttas i lagstiftning. En langsiktig nationalspraksstrategi forutsatter
konkreta atgarder som aven kan fordra lagéndringar. For att uppmuntra tjansteman att ge
service bade pa finska och svenska kunde man aven Overvaga olika satt att premiera de
som faktiskt gor det.

Specifikt i forhallande till Aland

For att sjalvstyrelsesystemet ska fungera kravs att det finlandska samhallet dven fungerar
pa svenska. Hela systematiken i sjalvstyrelsesystemet och Alandslésningens fundament
bygger pa den utgangspunkten. Vi ar darfor bekymrade over det radande sprakklimatet
och det svenska sprakets tillbakagang i det finlandska samhallet och konsekvenserna det
far for Alandslésningen. | det fall det svenska sprakets stallning ytterligare férsvagas i det
finlandska samhaéllet kan vi komma att hamna i en situation dar Alandslésningen riskeras.
De sprakliga garantierna for befolkningen i landskapet Aland foérutsatter att den finska
staten kan kommunicera — muntligt och skriftligt — pa svenska med landskapet Aland.

Alla offentliga myndigheter i riket som pa nagot satt ska kommunicera med de statliga
myndigheterna pa Aland, de &landska kommunerna samt sjélvstyrelsemyndigheterna (dvs
landskapets myndigheter) maste kunna goéra detta pa svenska. Det har innebar att
tjdnsteman pa ministerier och statliga myndigheter i riket ocksa i praktiken maste behéarska
svenska. Se dven de sprakkrav som framgar av lagen om de sprakkunskaper som kravs av
offentligt anstallda (FFS 424/2003) samt spraklagen (FFS 423/2003) som generellt sett géller
i riket. Det bor dock noteras att sjalvstyrelselagens sprakbestammelser géller bade statligt
anstallda pd Aland och statliga myndigheter i riket samt deras anstélldas skyldigheter
gentemot boende pa Aland och alandska myndigheter.

Alla bestammelser, féreskrifter och direktiv som &ven ska gélla p& Aland eller omfatta
myndigheter pa Aland maéste finnas och delges pé svenska. | detta bor inkluderas dven
allmant bindande kollektivavtal, bindande anvisningar till hdlso- och sjukvarden samt andra
liknande dokument eller dokumentsamlingar.

Alla datasystem, bekostade med statliga medel, maste fungera dven pa svenska sa att bade
kunder och de som arbetar i dessa system pa Aland kan géra det pé& svenska. Det har
innebar att alla sddana datasystem maste vara tvasprakiga sa att bade anvandare och kund
kan vélja sitt sprak. All internutbildning och intern information for statligt anstallda pa
Aland, dven om de &r anstillda vid en riksomfattande myndighet, maste dartill ges pa
svenska och tillhandahallas tillrackligt ofta sa att statliga tjansteméan pa Aland inte riskerar
att hamna efter kunskapsmassigt pa grund av spraket. De sprakbestammelser som galler
enligt statsradets férordning om de sprakkunskaper som krévs av statsanstdllda i
landskapet Aland (FFS 1218/2007) dndrar inte &mbetsspréaket enligt 36 § sjalvstyrelselagen
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for Aland géllande de statligt anstallda pa Aland. | dmbetsspraket maste dven anses inga
det sprak de anstdllda arbetar pd i nationella datasystem samt det sprak pa vilket
internutbildningar halls.

Lantrad Veronica Thornroos

Jurist Michaela Slotte
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